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RADETS BESLUT (EU) 2021/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i den gemensamma kommitté som inrittats genom Europa—Medelhavsinterimsavtalet
om associering av handel och samarbete mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Palestinska befrielseorganisationen (PLO) for den palestinska myndigheten
pa Vistbanken och i Gaza, 4 andra sidan, vad giller
forliingning av de tillfilliga Andringar som foreskrivs i punkt A i avtalet
genom skriftvixling mellan Europeiska unionen, & ena sidan,
och den palestinska myndigheten pa Vistbanken och i Gaza, 4 andra sidan,
om Yytterligare liberaliseringsatgirder for jordbruksprodukter,

bearbetade jordbruksprodukter och fisk och fiskeriprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 207.4

forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen (PLO) for
den palestinska myndigheten pa Vistbanken och i Gaza, a andra sidan (interimsavtalet om

associering) ingicks av unionen genom radets beslut 97/430/EG! och tridde i kraft

den 1 juli 1997.

Genom artikel 63.1 i interimsavtalet om associering inrdttades en gemensam kommitté for
handel och samarbete mellan Europeiska unionen och den palestinska myndigheten
(gemensamma kommittén) med befogenhet att fatta beslut i de fall som anges i

interimsavtalet om associering.

Rédets beslut 97/430/EG av den 2 juni 1997 om ingdende av ett
Europa-Medelhavsinterimsavtal om associering av handel och samarbete mellan Europeiska
gemenskapen, 4 ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen (PLO), a andra sidan, {for
den palestinska myndigheten pa Vistbanken och i Gaza (EGT L 187, 16.7.1997, s. 1).
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3)

(4)

Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska unionen, 4 ena sidan, och den palestinska
myndigheten pa Viéstbanken och i Gaza, & andra sidan, om ytterligare
liberaliseringsatgirder for jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och
fiskeriprodukter och om dndring av Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering om
handel och samarbete mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Palestinska
befrielseorganisationen for den palestinska myndigheten pa Véstbanken och i Gaza, &
andra sidan (avtalet genom skriftvixling) ingicks av unionen genom radets

beslut 2011/824/EU! och tridde i kraft den 1 januari 2012. De tillfélliga &ndringar av
interimsavtalet om associering som foreskrevs genom avtalet genom skriftvéxling (de

tillfilliga dndringarna) kommer att upphora att gilla den 31 december 2021.

Enligt punkt C.1 a i avtalet genom skriftvixling fir gemensamma kommittén fatta beslut

om forldngning av de tillfdlliga &ndringarna.

Rédets beslut 2011/824/EU av den 20 oktober 2011 om ingdende av avtalet genom
skriftvaxling mellan Europeiska unionen, a ena sidan, och den palestinska myndigheten pa
Vistbanken och 1 Gaza, & andra sidan, om ytterligare liberaliseringsétgérder for

jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och fisk och fiskeriprodukter och om

dndring av Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering om handel och samarbete
mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen for
den palestinska myndigheten pd Viastbanken och i Gaza, & andra sidan (EUT L 328,
10.12.2011, s. 2).
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)

(6)

()

(8)

Det finns fortfarande ett behov av att framja ekonomisk och social utveckling pd
Vistbanken och 1 Gaza. Detta ér sdrskilt fallet efter den senaste tidens vald i och omkring
Gaza. Att frimja ekonomisk och social utveckling pa Vastbanken och i Gaza skulle kunna
bidra till att stdrka den politiska stabiliteten i regionen. Avtalet genom skriftvaxling ingicks
ursprungligen for en period pa tio ar. Med tanke pé de ihdllande ekonomiska svarigheterna
pa Vistbanken och i Gaza och for att maximera stabiliteten och tillforlitligheten 1
planeringen skulle en forldngning med ytterligare tio ar av avtalet genom skriftvéxling vara
mest effektivt. De tillfalliga &ndringarna bor darfor forlangas med ytterligare en period pa
tio &r.

Gemensamma kommittén ska fatta ett beslut om forlingning med tio ar av de tillfilliga

dndringarna.

Den standpunkt som ska intas pd unionens védgnar i gemensamma kommittén bor
faststéllas, eftersom gemensamma kommitténs beslut om forlangning av de tillfalliga

andringarna kommer att vara bindande for unionen.

Unionens standpunkt i gemensamma kommittén bor darfor baseras pé utkastet till beslut av

gemensamma kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i den gemensamma kommitté som inréttats
genom Europa—Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen (PLO) for den
palestinska myndigheten pa Viastbanken och i Gaza, & andra sidan, vad géller forlangning av de
tillfalliga d&ndringar som foreskrivs i punkt A i avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska
unionen, 4 ena sidan, och den palestinska myndigheten pd Véstbanken och i Gaza, & andra sidan,
om ytterligare liberaliseringséatgérder for jordbruksprodukter, bearbetade jordbruksprodukter och

fisk och fiskeriprodukter, ska baseras pa utkastet till beslut av gemensamma kommittén!.

Artikel 2
Detta beslut trader 1 kraft samma dag som det antas.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordférande

1 Se dokument ST 14502/21 pé http://register.consilium.europa.eu.
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